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5. MP

6. ES

2-6 foretradda av riksaklagaren

SAKEN

Grov stold m.m.

OVERKLAGAT AVGORANDE
Hovratten for Vastra Sveriges dom 2019-12-18 i mal B 5195-19

Hovréattens dom se Bilaga

HOGSTA DOMSTOLENS AVGORANDE

Hogsta domstolen undanrdjer hovréttens dom utom i fraga om ersattning till
den offentliga forsvararen och lamnar tillbaka malet till hovratten for ny

handlaggning.
CH ska vara fortsatt haktad.

AO ska fa ersattning av allmanna medel for forsvaret av CH i Hogsta
domstolen med 8 775 kr. Av beloppet avser 7 020 kr arbete och 1 755 kr

mervardesskatt.

Hovratten ska prova fragan om CH ska till staten aterbetala kostnaden for

forsvararen i Hogsta domstolen.
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YRKANDEN I HOGSTA DOMSTOLEN

CH har yrkat att Hogsta domstolen ska undanréja hovrattens dom och

aterforvisa malet till hovratten for ny provning.
Riksaklagaren har motsatt sig detta.

SKAL

Bakgrund

1. Tingsratten domde CH for bl.a. fyra fall av grov stéld till fangelse 1 ar
4 manader. Villkorligt medgiven frihet fran ett tidigare fangelsestraff

forklarades forverkad och CH forpliktades ocksa att betala skadestand.

2. Till grund for tingsrattens dom lag bl.a. uppgifter som hade lamnats av
malsaganden ILB. Hon hordes dels om en stéld som var riktad mot henne, dels
om stolder riktade mot en annan malsdagande. Hon yrkade skadestand for

krankning, ett yrkande som dock ogillades.

3. Samma dag som tingsratten meddelade dom i malet forordnades CHs
offentliga forsvarare till malsagandebitrade for ILB i ett annat mal vid

tingsréatten.

4, Domen Gverklagades av CH m.fl. Pa begaran av en annan tilltalad holls
kompletterande polisforhér med ILB. | forhoret lamnade hon nya uppgifter,

bl.a. att CH inte skulle ha begatt vissa av de stélder som han démts for.

5. Varken aklagaren eller nagon av de tilltalade begéarde att tillaggsforhor
skulle hallas i hovratten med anledning av vad som framkommit i polis-
forhoret. Hovratten har andrat tingsrattens dom endast pa sa satt att en av

garningarna har rubricerats som stold i stallet fér grov stold.
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6. Pa begaran av CH har en ny offentlig forsvarare forordnats for honom i

Hogsta domstolen.

7. CH har gjort géllande att hans ratt till en rattvis rattegang har krankts
dels genom att hans davarande forsvarare samtidigt har foretratt malsaganden
ILB i ett annat mal, dels genom att han inte fick kdnnedom om det
kompletterande polisforhor som héllits med henne. Att hans tidigare
forsvarare blivit forordnad som malsagandebitrade fick han veta forst efter

hovrattens dom.

8. CHs tidigare forsvarare har anfort att han pa grund av ett forbiseende
forordnades som malsagandebitrade for ILB i ett annat mal, men att detta inte
har paverkat utgangen i det aktuella malet. Han har ocksa anfort att han for
CH redogjorde for det kompletterande polisforhoret och att de i samrad

beslutade att inte begara nagot kompletterande forhor i hovratten.
Regler om forsvarare

9. En forsvarare ska med nit och omsorg tillvarata den misstanktes réatt
och i detta syfte verka for sakens riktiga belysning. En person far inte vara
forsvarare om han eller hon har eller har haft uppdrag at den misstankte eller
ekonomiska forbindelser med denne och omsténdigheterna ar dgnade att
minska fortroendet for formagan att iaktta vad som aligger en forsvarare. Den
som har tagit befattning med saken som domare eller befattningshavare vid
domstol eller som ombud foér motparten far inte vara forsvarare. (Se 21 kap.

3 § tredje stycket och 7 § forsta stycket samt 12 kap. 4 § rattegangsbalken.)

10.  Till offentlig forsvarare ska, som huvudregel, férordnas en advokat som
ar lamplig for uppdraget. En advokat ska i sin verksamhet redbart och nitiskt
utfora de uppdrag som anfortrotts henne eller honom och iaktta god advokat-
sed. (Se 21 kap. 5 § forsta stycket och 8 kap. 4 8 forsta stycket.)
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11.  Enligt advokatsamfundets vagledande regler om god advokatsed ar en
advokats framsta plikt att visa trohet och lojalitet mot klienten. En advokat far
inte acceptera ett uppdrag om det foreligger en intressekonflikt. En intresse-
konflikt kan foreligga om advokaten bitrader eller tidigare har bitratt mot-
parten dven om det ror en annan sak. (jfr Claes Peyron, Advokatetik - En

praxisgenomgang, 2 uppl. 2017, s. 47 och 92.)

12.  Hansynen till god advokatsed kan medféra att en advokat bor avsta fran
att upptrada som ombud &ven om rattegangsbalkens regler inte innebar nagot
forbud for henne eller honom att vara ombud (jfr Peter Fitger m.fl., Ratte-
gangsbalken, suppl. 83, oktober 2017, s. 12:11 och Holger Wiklund, God
advokatsed, 1973, s. 188).

Ratten till en rattvis rattegang

13.  De grundlaggande rattssakerhetsgarantier som ar knutna till ett
domstolsforfarande har ett konstitutionellt stod i 2 kap. 11 § andra stycket
regeringsformen, dar det framgar att en rattegang ska genomforas rattvist.
Principerna for en rattvis rattegang innefattar bl.a. att forfarandet ska vara
kontradiktoriskt och att en part ska ha rétt att férhora parter och vittnen samt ta
del av utredningen (se prop. 2009/10:80 s. 160).

14.  Kravet pa ett kontradiktoriskt forfarande i brottmal innebér att
forsvararen ska fa del av handlingarna och ges mojlighet att yttra sig. Om en
forsvarare inte begar att fa stalla fragor till en fornorsperson, anses det i
princip innebéra att ocksa den tilltalade har avstatt fran sin ratt att forhora
personen. (Jfr "Forhoret utom rétta” NJA 2015 s. 222 p. 12 och "Det avvisade
ombudet” NJA 2017 s. 256 p. 7.)



HOGSTA DOMSTOLEN B 136-20 Sida 6

15.  Awven enligt artikel 6.1 i Europakonventionen ska var och en, vid
provningen av en anklagelse mot henne eller honom for brott, vara beréttigad
till en rattvis rattegang. Ratten omfattar enligt artikel 6.3 vissa minimiréattig-
heter, bl.a. ratten att forsvara sig personligen eller genom ett rattegangsbitrade
och ratten att forhora eller lata forhora vittnen som aberopas. For att ratten till
bistand av en forsvarare ska anses uppfylld kravs att forsvararen ger den
tilltalade ett reellt och effektivt bistand. Av Europadomstolens praxis framgar
att ett ingripande av myndigheterna krévs nér férsvararens férsummelse ar
uppenbar eller den sarskilt bringas till myndigheternas kdnnedom. (Se
Czekalla v. Portugal, no. 38830/97, 8 60, ECHR 2002-VI1lI; jfr Hans Danelius,
Ménskliga rattigheter i europeisk praxis, 5 uppl. 2015, s. 346 f.) Motsvarande
principer géller enligt artikel 47 i EU:s réttighetsstadga.

Hovréattens dom bor undanrdjas

16.  Under processen i hovratten dar ILB var malsagande har CHs
forsvarare samtidigt varit forordnad som malséagandebitrade at ILB i ett annat
mal. Det &r saledes fraga om en sadan intressekonflikt som framstar som
problematisk enligt advokatsamfundets etiska regler. Intressekonflikten var
agnad att minska fortroendet for hans formaga att fullgora forsvararuppdraget.
Den situation som uppkommit ar aven sadan att fortroendet for rattsordningen

kan ta skada om den far bestd. CH bor darfor ges en ny prévning i hovrétten.

17.  Hovrattens dom bér undanréjas och malet lamnas tillbaka till hovréatten

for ny handlaggning.
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18.  Det finns risk for att CH gor sig skyldig till fortsatt brottslighet. Han

bor darfor dven fortsattningsvis vara haktad.

| avgorandet har deltagit: justitieraden Gudmund Toijer, Ann-Christine
Lindeblad, Johnny Herre, Erik Nymansson (referent) och Eric M. Runesson
Foredragande justitiesekreterare: Lina Nestor



